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Zoé Febvre--Utrilla est une artiste de musique 
expérimentale. Diplômée en 2020 en Art à l’ENSAD - 
Nancy, elle développe son travail autour de différents 
médiums, allant de la vidéo aux installation sonores, 
photographiques, plastiques et autres. En s’appropriant 
les codes des cultures pop et underground, elle 
s’interroge sur le rapport émotionnel et identitaire 
que nous entretenons avec ces dernières. Dans son 
projet musical, Dolores, elle transforme les signaux 
j�iVÌÀ��>}�jÌ�µÕiÃ�`i�y>Ã�Ã�`½>««>Ài���«��Ì���iÌ>L�i�
en matière sonore, lui permettant de composer des 
performances live et des albums. Elle nourrit également 
ses productions sonores de nombreux samples 
musicaux, ce qui rejoint ses questionnements sur 
l’appropriation des cultures. 

Zoé Febvre--Utrilla is an experimental music artist. 
Graduated in 2020 in Art at ENSAD - Nancy, she 
develops her work around different mediums, ranging 
from video to sound, photographic, plastic and other 
installations. By appropriating the codes of pop and 
underground cultures, she questions the emotional and 
identity relationship we have with them. In her musical 
project, Dolores, she transforms the electromagnetic 
UKIPCNU�QH�FKURQUCDNG�ECOGTC�ƃCUJGU�KPVQ�UQWPF�OCVGTKCN��
allowing her to compose live performances and albums. 
She also feeds her sound productions with numerous 
musical samples, which is in line with her questioning of 
the appropriation of cultures. 
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Une série de dessein, inspiré de 
l’esthétique rave acido, forment 
une vidéo. Chaque couleur des 
dessins est transformée par un 
programme en son. Une guirlande 
`i�L>�`i��>}�jÌ�µÕi�6�-�wÝ>�Ã�
ÃÕÀ�`iÃ��>ÕÌÃ�«>À�iÕÀÃ]�wLÀi�>ÕÝ�
fréquences des sons diffusés. La 
guirlande parasite la projection 
de la vidéo, au rythme de sa 
propre musique. L’installation 
devient une forme mouvante qui 
se pirate elle-même, telle une 
L�ÕV�i�Ã>�Ã�w�°

A series of drawings, inspired 
by acid rave aesthetics, forms a 
video. Each color is turned into 
a sound by a program. A VHS 
OCIPGVKE�VCRG�ƂZGF�QP�URGCMGTU�
vibrates at the frequencies of the 
sounds broadcasted. The tape 
interferes with the projection of 
the video to the rhythm of its own 
music. The installation becomes a 
moving form that hacks itself, as 
an endless loop.

Illustrator Attack   installation   09/11/2018     





Montage photo sur le théme de 
l’attraction, présenté à la biennale 
phographique de Mulhlouse en 
2018.

Photo montage themed on 
attraction, presented at the 
photographic biennial of 
Mulhouse in 2018.

PRéééé PÉCHO   photographie  19/09/2017
Zo

é 
Fe

bv
re

-U
tri

lla
   

   
   

 
   

   
   

  





MES AFFICHES QUI PUENT LA SUEUR� � >vwV�i�� � ÓnÉ£ÓÉÓä£�


iÌÌi�ÃjÀ�i�`½>vwV�iÃ�Ài«Ài�`��>�
communication d’événement, où 
on était prononcé ces phrases. 
D’un premier abord anecdotique, 
ces paroles viennent dévoiler 
des pensées, des envies,... dans 
un langage que la jeunesse 
s’approprié. Telles des slogans, 
elles viennent révéler beaucoup 
de choses sur nous. 

This series of posters takes up 
the communication of events, 
where these sentences were 
RTQPQWPEGF��#V�ƂTUV�INCPEG�
anecdotal, these words reveal 
thoughts, desires ... in a language 
that youth appropriates. Like 
slogans, they reveal many things 
about us. 
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Mais j’ai envies 
des trucs 

sales aussi,
qui me 

nettoie bien qui 
me souille,

Qui se vide sur 
et en moi ;) 



DEEP LOVE II   vidéo   21/06/2020
Q� -
*�����«���i��>Ì����>��ÃÕ«jÀ�iÕÀ�`½iÝ«ÀiÃ����«�>ÃÌ�µÕiR
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https://youtu.be/HsR6KjdtVs8

En raison de la crise sanitaire, les 
diplômes ont été passés en visioconfé-
rence. De ce fait, l’entièreté de mon tra-
vail a été compilée en « bande-annonce » 
de ce qu’aurait pu être mon diplôme. 
Au travers d’un montage énergique, 
reprennent les codes du clip et de la 
bande-annonce, cette vidéo viens inter-
roger autour de dualité entre culture 
«underground» et «mainstream», leur 
légitimité; ainsi que l’appropriation de 
ces dites cultures, nous faisons en tant 
qu’individu. 

Due to the health crisis, graduation was 
conducted via video conference. As a 
result, the entirety of my work was com-
piled into a «trailer» of what my diploma 
could have been. Through a dynamic 
montage, taking up the codes of music 
videos and trailers, this video questions 
the duality between «underground» and 
«mainstream» cultures, their legitimacy 
and their appropriation by individuals.

https://youtu.be/HsR6KjdtVs8




https://www.youtube.com/
watch?v=Z1m4pQX0cIY��ÀÃ�`Õ�«Ài��iÀ�V��w�i�i�Ì]�jÌ>�Ì�

coupé de toute vie sociale, j’ai passé 
beaucoup de temps sur YouTube. Malgré 
le fait que je connaissais vaguement la 
K-pop, le contexte m’ofrrais le temps et 
l’envie de visionné des clips pendant des 
heures. Fasciation immédiate,... Entre la 
construction musicale et l’esthétique des 
clips, je ressentais ce que l’industrie vou-
lait: des idols disponibles à me dire qu’ils 
m’aiment et que je suis fabuleuse. De 
cette obsession, est né le désir d’élabo-
rer un projet autour de la K-pop. Au tra-
vers d’un mix chaotique, où les refrains 
s’enchaînent sans cesse, le début de mon 
projet RADIO a émergé. 
Le festival en ligne Boiler Merde m’ayant 
proposé de faire un live en direct sur 
YouTube, mes heures de visionnage de 
K-pop et de tutto beauté prennait tout 
leur sens pour élaborer une performance 
combiantn mes deux obsessions.

I spent a lot of time on YouTube during 
VJG�ƂTUV�NQEMFQYP��CU�+�YCU�EWV�QHH�HTQO�
any social life. Although that I already 
developed interest for K-pop before, 
the context gave me time and desire to 
watch videos for hours. Immediate fasci-
nation. By the musical construction and 
videos aesthetics, I felt what the industry 
wanted: idols available to tell me that 
they love me and that I am fabulous. 
From this obsession was born the desire 
to elaborate a project around K-pop. 
Through a chaotic mix, where the cho-
ruses keep coming, my RADIO project 
emerged. 
As the online festival Boiler Merde pro-
posed me to make a live on YouTube, my 
hours of viewing K-pop and beauty tuto-
rials took all their meaning to elaborate 
a performance combining my two obses-
sions.
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RADIO SHEET MASK  performance  15/04/2020
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R

https://www.youtube.com/watch?v=Z1m4pQX0cIY
https://www.youtube.com/watch?v=Z1m4pQX0cIY


RADIO MUKKBANG   podcast   02/11/2021 
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R 

Prolongation du projet RADIO [SHEET 
MASK], diffusé sur l’émission DJ FAILS, 
sur les radios en FM et DAB+ sur Radio 
MNE, Radio Vassivière et Pi Node. 

Extension of the RADIO [SHEET MASK] 
project, broadcast on the DJ FAILS show, 
on FM and DAB+ radios on Radio MNE, 
Radio Vassivière and Pi Node.

https://www.mixcloud.com/DJ-
Fails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=Iw
AR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTA
yAksiggukXyAXaEX1qSJB458Ayb
TKqgWLF4
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https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
https://www.mixcloud.com/DJFails/dj-fails-16-dolores/?fbclid=IwAR2M699RXkU5SUhXPxDVNPTAyAksiggukXyAXaEX1qSJB458AybTKqgWLF4
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«DOLORES «Dossier non classé»
Bruitisme électroacoustique, 
V��`i�Ã>ÌiÕÀÃ�i��ÃjÀ�i]�y>Ã��«iÀ�>�i�Ì°
Set-up minimaliste pour résultat 
maximaliste.
Une mise en perspective narrative du son 
de l’électricité stroboscopique dans un 
format cosy.»

«DOLORES «Dossier non classé»
Electroacoustic noise, capacitors in series, 
RGTOCPGPV�ƃCUJ�
Minimalist set-up for maximalist result.
A narrative perspective on the sound of 
stroboscopic electricity in a cosy format.»

https://tanzprocesz.bandcamp.
com/album/dossier-non-class

Dossier Non Classé   album [tape]   09/12/2021
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R

https://tanzprocesz.bandcamp.com/album/dossier-non-class
https://tanzprocesz.bandcamp.com/album/dossier-non-class


Dolores    album [tape]    01/03/2021
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R
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https://vicedeforme.bandcamp.
com/album/dolores

https://vicedeforme.bandcamp.com/album/dolores
https://vicedeforme.bandcamp.com/album/dolores


Can’t stand the rain   video  June 2022
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R
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Projet realisé pour la revue /À>�Ã«�Ã�Ì����
���ÕÃ�µÕi�iÌ�ÃV�i�Vi�Ã�V�>�iÃ°

Les compilations pullulent sur Internet 
depuis sa création. Les « Try not to laugh 
» et autres, offrent des heures de rire 
L�i��«�ÕÃ�ivwV>ViÃ�µÕi��iÃ�j��ÃÃ���Ã�`i�
notre enfance. Ces compilations de-
viennent le moyen pour les fans de k-pop 
d’obtenir toujours plus d’images de leur 
�`��Ã�«ÀjvjÀjiÃ°�
iÃ�v>�`��Ã�V�>ÃÃ�wi�Ì�
les moindres émotions de ces jeunes 
poussés à la perfection, et s’offrent des 
moments de rire et de bonheur à voir 
leur défaillance et leur épuisement sur 
scène. 
Can’t Stand the Flop calque cette culture 
de la ré-appropriation visuelle pour vous 
emporter dans un crescendo des couacs 
scéniques. De par la jubilation de voir 
faillir ces machines à tubes, cette « com-
«��>Ì��������ÕÃ�ÌÀ>�Ã«�ÀÌi�`>�Ã��>�`�vwVÕ�-
té et la pression de la performance live. 
�Õ�w>ÃV��VÀj>�Ì�Õ�����i�Ì�>�ÕÃ>�Ì�>Õ�
« mental break-down » transpirant d’une 
charge émotionnelle chaotique, Can’t 
Stand the Flop questionne notre rap-
port, en tant qu’artistes et spectateurs, 
à la scène. Grâce à cette industrie qui 
pousse à l’extrême l’idée d’une perfec-
tion, où les failles deviennent le moyen 
de prouver l’humanité de ses Idols, nous 
nous retrouvons face à des sentiments 
communs, entre malaise, amusement et 
compassion. 

https://journals.openedition.
org/transposition/6715

Project realized for the review : 
Transposition - musique et science so-
ciales (Transposition - music and social 
science)

Compilations have proliferated on the 
Internet since its creation. «Try not to 
laugh» and other genres offer hours of 
amusement much more effectively than 
our childhood’s beloved TV shows. These 
compilations are becoming for K-Pop fans 
a way to get ever more images of their  
favorite Idols. Fandoms classify each 
and every emotion from those young, 
perfection-obsessed artists, laughing at 
their on-stage failures and exhaustion.
Can’t Stand the Flop imitate this culture 
of visual appropriation to take you in a 
crescendo of stage accidents. Because 
we take delight in watching those hit 
machines fail, this compilation transports 
WU�KPVQ�VJG�FKHƂEWNV[�CPF�RTGUUWTG�QH�
NKXG�RGTHQTOCPEG��(TQO�VJG�HWPP[�ƂCUEQ�
to the more chaotic and emotional 
mental breakdown, Can’t Stand the Flop 
interrogates our relationship, as artists 
and viewers, to the stage. As a result of 
this industry pushing to the extreme an 
KFGCN�QH�RGTHGEVKQP��YJGTG�ƃCYU�DGEQOG�
evidence for its Idols humanity, we end 
up sharing common feelings between 
embarrassment, entertainment and 
compassion.

https://journals.openedition.org/transposition/6715
https://journals.openedition.org/transposition/6715




TERROR CORE   hybrid 
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réappropriation de vêtement de seconde 
main, merchandising destructuré, expéri-
mentation textile, objet musical hybrid. 

second-hand clothing reappropriation, 
deconstructed merchandising, textile 
experimentation, hybrid sound object.





⯳⸳�   album [tape]  29/04/2022 
Q>ÀÌ�ÃÌi��>�i\��"�",
-R
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https://venalism.bandcamp.
com/album/-

« An expansive, hyperdelic exploration 
into the k-pop matrix via harsh serrated 
tones, obliterated rhythms, abstract edits 
CPF�XKXKF�GOQVKQPU�������
VTCPUNCVKQP��
sang-sim - heartbreak) is when obsession 
because reality and reality becomes a 
FTGCO��
_Andy Brown_ Venalism’s Label founder

��1�i�iÝ«��À>Ì����iÝ«>�Ã�Ûi�iÌ��Þ«iÀ`�-
�i�Ã����i��i�`i��>��>ÌÀ�Vi���«�«�Û�>�`iÃ�
Ì��>��ÌjÃ�`i�Ìi�jiÃ�iÌ�`ÕÀiÃ]�`iÃ�ÀÞÌ��iÃ�
oblitérés, des montages abstraits et 
`iÃ�j��Ì���Ã�Û�ÛiÃ°������­ÌÀ>`ÕVÌ����\�
Ã>�}�Ã�����V�>}À���`½>��ÕÀ®]�V½iÃÌ�µÕ>�`�
l’obsession a cause de la réalité et la réa-
��Ìj�`iÛ�i��i�Ì�Õ��ÀkÛi°�
Úæ�`Þ�	À�Ü�Ú�v��`>ÌiÕÀ�`i�6i�>��Ã�½Ã�
Label

https://venalism.bandcamp.com/album/-
https://venalism.bandcamp.com/album/-


Ⰸ⸳�Remix   exhibition / installation / vidéo  09/12/2022 - 07/05/2023

As an extension to the release of the 
album ⱶ⺡ (Sang-sim), the installation 
proposed for Mezzanine Sud comes 
to materialize the pieces of the album 
with video, spatialization sound and 
the installation of various objects and 
decorations.
ⱶ⺡ is a Korean word for heartbreak. 
This album tells the story of a 
JGCTVDTQMGP�IKTN�YJQ�ƂPFU�JGTUGNH�
locked in the matrix of the K-pop band 
NCT. Through the sounds and media 
content of NCT, this album is «an 
expansive and hypertelic exploration 
of the K-pop matrix via harsh jagged 
tones, erased rhythms, abstract edits 
and vivid emotions. [...] it’s when 
obsession becomes reality and reality 
DGEQOGU�C�FTGCO�� (Andy Brown, 
Creator of the Venalism Label) 
This album questions the close 
parasocial relationships that fans 
have with their idols. In moments 
of loneliness or sorrow, these idols 
become like ramparts around which 
a whole life is created. They become 
more essential than a certain reality 
and lead to obsession. The world of 
K-pop maintains this feeling, releasing 
a continuous stream of various videos, 
making its idols constantly available, 
fragile yet sexy, emotional yet perfect.
The composition of the album is based 
on elements borrowed from these 
videos and songs, in order to dive into 
VJKU��OCVTKZ��t�C�EQPEGRV�KPƃWGPEGF�
D[�VJG�ƂNO�Matrix��DWV�CNUQ�VJG�ƂNO�One 
missed call of Takashi Miike, where an 
entity wanders from cell phone to cell 
phone, bringing death.

�iââ>���i�-Õ`�*À�Vi�æÜ>À`����ÕÃji�`iÃ�æL>Ì��ÀiÃ�/�Õ��ÕÃi�Q�,R�

En prolongement à la sortie de l’album 
Ⰸ⸳ (Sang-sim), l’installation proposée 
dans le cadre de Mezzanine Sud, vient 
matérialiser les morceaux de l’album par 
la vidéo, la spatialisation du son et l’ins-
tallation de divers objets et décors.
Ⰸ⸳�est un mot coréen qui désigne le 
chagrin d’avoir le cœur brisé. Cette 
>�LÕ���>ÀÀi��½��ÃÌ��Ài�`½Õ�i��iÕ�i�w��i�
au cœur brisé qui se retrouve enfermée 
dans la matrice des contenus du groupe 
de k-pop NCT. Au travers des sons et 
des contenus médiatique de NCT, cet 
album est �Õ�i�iÝ«��À>Ì����iÝ«>�Ã�Ûi�iÌ�
�Þ«iÀÌj��µÕi�`i��>��>ÌÀ�Vi���«�«�Û�>�`iÃ�
Ì��Ã�`i�ÌjÃ�`ÕÀÃ]�`iÃ�ÀÞÌ��iÃ�ivv>VjÃ]�
des montages abstraits et des émotions 
Û�ÛiÃ°�Q°°°R�V½iÃÌ�µÕ>�`��½�LÃiÃÃ����`iÛ�i�Ì�
�>�Àj>��Ìj�iÌ��>�Àj>��Ìj�`iÛ�i�Ì�Õ��ÀkÛi°� 
(Andy Brown, Créateur du Label Vena-
lism) 
Cet album questionne le rapport étroit 
qu’entretiennent les fans avec leurs 
idoles. Dans des moments de solitude ou 
de chagrin, ces idoles deviennent comme 
des remparts autour desquels toute une 
vie vient se créer. Ils deviennent plus es-
sentiels qu’une certaine réalité et mènent 
à l’obsession. L’univers de la k-pop entre-
Ì�i��Vi�Ãi�Ì��i�Ì]�i��`�ÛÕ�}Õ>�Ì�i��yÕÝ�
continu de diverses vidéos, rendant ses 
idoles constamment disponibles, fragiles 
mais sexy, émotifs mais parfaits. 
La composition de l’album s’appuie sur 
des éléments empruntés à ces vidéos 
iÌ���ÀVi>ÕÝ]�>w��`i�«���}iÀ�`>�Ã�ViÌÌi�
��>ÌÀ�Vi��Õ��V��Vi«Ì���yÕi�Vj�«>À��i�w���
�>ÌÀ�Ý]��>�Ã�j}>�i�i�Ì��i�w���La mort en 
ligne de Takashi Miike, où une entité se 
balade au travers des téléphones por-
Ì>L�iÃ�>w��`i�Ãi�iÀ��>���ÀÌ°
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